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IJAMA C COBAYKOMU
(Pani z pieskiem)

1. ToBopWM, 4TO Ha HAGEPEXHOH MOABUJIIOCH HOBOE JIHIO
(méwiono ,,méwili”, ze na bulwarze pojawila sie nowa postaé:
Stwarz“; Hdbepexrnasa — promenada; stuyo — twarz, JIUYHOCMDb
— o0sobowos¢): madma c cobdukoi (dama = pani z pieskiem).
JmiTpuit [imiTpud [YpoB, MpoXABMIKIA B SiTe yxé qBe Heqéan 1
OpuBEIKIMN TyT (Dmitrij Dmitriewicz Gurow, zamieszkaly w Jat-
cie juz dwa tygodnie i przyzwyczajony tu = zadomowiony tu;
npussikams — przyzwyczajac sig), TOKe cTajJ UHTEPECOBATHCS
HOBEIMU junamu (takze zaczatl sie interesowalé = rozglgdac /za/
nowymi twarzami; cmams — stanqc; zaczynac, rozpoczynac).
Crias B naBwibOHe y Bepné (siedzac w pawilonie u Verneta;
cud€ms), OH BAAEN, KaK M0 HAGepeXHOM MPOLLIA MOJIOOas JaMa
(on widzial, jak przez promenade przeszta mtoda pani), HeBBICOKOTO
pocra GioHariHKa, B Gepére (niewysokiego wzrostu blondynka,
w berecie); 3a Hé10 Gexast 6ébii mmuI (za nia biegh biaty szpic).

T'oBopuiiyu, 94TO Ha HaOepeXXHOIl NMOABUJIOCH HOBOE JIUIIO:
gaMa c¢ cobaukoil. Jmutpuii Jmurpud I'ypoB, IpOXHBIIUH
B SlaTre yXe nBe HeAeJ M W IPHUBBIKIMIME TYT, TOXe CTaJ
MHTEepecoBaThCA HOBBIMU Jmnamu. Cuasa B TNIaBUJIbOHE Y
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BepHe, oH BufeJI, KaK Mo HabepeXHOMH nmpolLia Mojiogad Aama,
HeBBICOKOr'o pocTa 6JIOHOUHKA, B 6epere; 3a Helo 6exaJt 6esibIit
IIITHLL.

2.  moT6M OH BCTpEYaJI €€ B rOpOACKOM cafy W Ha CKBEpE IO
HéCKOJIBKY pa3 B AeHb (potem on spotykal ja w miejskim parku
i na skwerze po kilka razy na dziefl). OHa ryssia ofgH4, BCé B TOM
xe Oepere, ¢ Genbim mmiineM (chodzita sama, zawsze w berecie,
z bialym szpicem; ecé — wszystko, zawsze); HUKTO He 3HaJI, KTO
oHa (nikt nie wiedzial, kto to jest), u HaspiBasIu €€ mpdcTo Tak (i
wszyscy mowili po prostu): Jama ¢ cobaukoii (pani z pieskiem).

JEciu ona 3mech 6e3 Myxa u 6e3 3HaKOMbIX (jezeli ona jest
tu sama, bez meza i bez znajomych), — coo6paxan I'ypoB (roz-
myslal Gurow; coobpaxcdms — rozumiec; myslec), — TO GBLIO
OBl He JIFIIHEe MO3HAaKOMUTHCA ¢ Hel (to nalezaloby: ,nie bylo by
zbedne* sie z nig poznac)”.

" noTtoM OH BcTpeuaJi eé B rOpOJACKOM caJy U Ha cKBepe II0
HeCKOJIBKY pa3 B ieHb. OHa ryJisjia oJHa, Bcé B TOM Xe OeperTe,
c OeJIbIM IIMUIIEM; HUKTO He 3HaJl, KTO OHA, M HAa3bIBAJIN €€
MPOCTO TaK: AaMa ¢ cO6AYKOM.

»EcJIi OHa 31ech 0e3 Myxka u 6e3 3HAKOMBIX, — cooOpakaJi
I'ypoB, — TO 6bLJIO GBI He JIMIIHee MO3HAKOMUTBCA ¢ Hei”.

3. Emy Hé ObUIO emé copokd (nie miat jeszcze czterdziestki), Ho
y Herd OBUIA yXe [OYb JBEHANLATH JIET U ABA CHIHA-TMMHA3KCTa
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(ale juz miat dwunastoletnia cérke i dwéch synéw gimnazjalistéw).
Eré xeunnu paHo (ozeniono go wczeénie), KOorgd oH OBUI eImlé
cryaéuroMm BToporo kypca (kiedy byl dopiero studentem drugie-
go roku), n tenéps xxeHA Kazdsachk B IMOJITOpPA pasa crdpme ero (i
teraz zona wydawala sie = wyglgdata o péitora razy starsza od
niego). DTo 6bUIA XEHIMHA BBICOKasA, ¢ TEMHBIMU Gposfimu (byla
to wysoka kobieta z ciemnymi brwiami; 6pdeu — brwi; 6poes —
brew), npsAMas, BAXKHas, COJIHASA U, Kak OHA caMa ce6 Ha3bIBAIa,
MEICTsAmas (prosta = bezposrednia, godna, solidna i, jak sama o so-
bie méwita, myslaca; npavdd — prosty, wyprostowany, metaf.
bezposredni; mviciums — myslec).

EMy He ObUIO emé copoka, HO y Hero ObLIa yxe IO4Yb
OBEeHAAUATH JIET U JBa ChIHA-TUMHa3ucTa. Ero xeHuau paHo,
KOrja oH ObLI emié cTyJeHTOM BTOPOroO Kypca, U Temeph KeHa
Kasajiach B MOJITOpa pa3a crapuie ero. JTO ObLjIa >XeHIIUHA
BBICOKAs, ¢ TEMHBIMU OpPOBsIMHU, IpAMad, BaXkHas, COJIUHAA U,
KakK OHa caMma ce0s1 Ha3bpIBaJia, MbICJIAIIAS.

4. Ona MHOTO YMTAJIa, He THCcaJa B mickMax bl (duzo czytata, nie
pisata w listach %), Ha3pIBAIa Myxa He [AMATpUEM, a JUMATpUEM
(nazywata meza nie Dmitrijem, a Dimitijem /bez zdrobnienia/), a
OH BTAIHE CYUTAJI e€ HeIaEKOH, Y3KOHM, HEM3AMHOM (a on pota-
jemnie = w skrytosci ducha uwazal ja za osobe niedaleka =

1 b — znak twardy (®) to jedna z podstawowych liter cyrylicy pochodzaca z jezyka
staro-cerkiewno-stowianiskiego. Byt uzywany na koncu stéw z twardymi koncow-
kami. Nie uzywanie go w tym celu pod koniec 19 w. oznaczato stosowanie unowo-
cze$nionej pisowni.
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niezbyt mqdrq, ciasna, pozbawiona wdzieku; mdiina — tajemnica;
nedarnékutl — niedaleki, metaf.; mato inteligentny, gtupi; y3xuii
— waski; uzdwynoiii — elegancki, wytworny, wykwintny), 6ofica
eé 1 He 10611 OBIBATH i6Ma (bat sie jej i nie lubit bywac w domu).
W3MeHATH el oH HA4aJ yxe AaBHO (zdradzacd jg zaczat juz dawno;
— zmieniac, metaf. zdradzac), n3ameHAn 4dacro (zdradzal czes-
to) u, BEPOATHO, MO3TOMY O XEHI[MHAX OT3BIBAJICA TOYTH BCErga
aypHo (i chyba dlatego o kobietach prawie zawsze wyrazatl sie zle),
U1 KOTJla B €ro MpUCYTCTBUU ToBopuiu o Hux (i kiedy moéwiono
o nich w jego obecnosci), To oH Ha3bpBAJ UX Tak (to on nazywat je
tak = okreslatl je tymi stowami):
— Husmas paca (nizsza rasa)!

OHa MHOro 4mMTajla, He mucaja B NHChMAaXxX b, Ha3bIBaja
MyXxa He JlMutrpueM, a JlTUMHUTpHEM, a OH BTaliHe CcYHUTAJ eé
HeJaJIEKOM, y3KO0i, HEU3AIHOMH, 6051JICs e€ U He JII00UJI ObIBaTh
aoma. M3MeHATH eil OH HayvaJl yXKe JaBHO, U3MEHAJI 9acCTo W,
BE€POATHO, MO3TOMY O >XEHIIWHAX OT3BIBAJICS MOYTH BCerja
AYPHO, ¥ KOTJa B €ro NPUCYTCTBHMU TOBOPHJIM O HUX, TO OH
Ha3bIBaJI UX TaK:

— Hu3smas paca!

5. Emy kas3asock (zdawato mu sie), 4To OH JOCTATOYHO Hay4yeH
répekuM OmerToM (ze dosc jest nauczony gorzkim doswiadczeni-
em = ze do$¢ zaznal w zyciu gorzkich do$wiadczen; onsim—
doswiadczenie), 4T60OB Ha3BIBATH MX Kak yroégHo (by /moéc sobie
pozwoli¢/ nazywaé je jakkolwiek; xax yecoomo — jakkolwiek;
ymo yeo0Ho — cokolwiek; yz0onwili — wtasciwy, odpowiedni,
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pasujqgcy; yeooums — zadowolic, spetnic czyjqs wole, dopaso-
wac), HO Bcé xe 6e3 ,HI3MeH PACH” OH He MOI OBl MPOXHTH U
nByx aHewt (jednak bez ,,nizszej rasy” nie moégt by przezy¢ i paru
dni). B 66mecTBe MyX4AH eMy OBLJIO CKy4HO, He 1o ce6é (w to-
warzystwie mezczyzn nudzit sie: ,,jemu bylo nudno”, /czul sie/
nieswojo; obwecmao — towarzystwo, spoleczeristwo), ¢ HAMU OH
661 HEpa3ropOpumB, x6o04eH (z nimi byt matoméwny, zimny), HO
KOT[Ja HaXOOHUJICA Cpeay XKEHIIUH, TO YYBCTBOBaJI ce6A cBOGOAHO
(ale kiedy znajdowat sie wsréd kobiet czut sie swobodnie) u 3Hau,
0 4éM TOBODUTH C HAMHU M KaK Aepxkarth cebs (i wiedzial, o czym
mowic i jak sie trzyma¢ = zachowac); u mdxe MOJYATh C HUMU
eMy ObLI10 Jierké (i nawet milczec z nimi byto /dla niego/ lekkie =
przyjemne).

B ero HapyxHOCTH, B XapakTepe, BO Bcell ero Hartype (w
jego wygladzie, w charakterze, w catej jego naturze) 6s1710 yTO-
TO IPUBJIEKATEJIPHOE, HEYJIOBAMOE, YTO pAacCIOJarajo K HeMy
xéHmuH, MaHmwIo ux (bylo cos ujmujacego, nieuchwytnego, /cos/,
co usposabialo do niego = budzifo sympatie kobiet, kusilo je; .70-
eump, marumes — przywolywac); oH 3Haa 06 3ToM, U camord ero
TOXe KaKas-TO CHJIa BJIEKJIA K HUM (wiedziat o tym i jego samego
tez ciagneta do nich jakas sita; ysezexams).

EMy Ka3aJjioch, YTO OH JOCTaTOYHO Hay4YeH rOPHKUM OIBITOM,
4yTOOBI Ha3bIBATh UX KaK YyI'OJHO, HO BCE Xe 6e3 ,,Hu3me pacor”
OH He MOT GbI IPOXUTH U ABYX AHeMH. B 06IecTBe MY>X4YUH eMy
OBLIIO CKy4YHO, He II0 cebe, ¢ HUIMHU OH OBLI Hepa3roBOPYHUB,
XO0JIOZEeH, HO KOrfla HaX0AUJICA CpeJy XeHIIUH, TO YyBCTBOBAJI
ce6s1 cBOGOMHO U 3HAJI, 0 YEM rOBOPUTH C HUMH M KaK JepXaTh
cebs1; U Jaxke MOJIYaTh ¢ HUMU eMy ObLJIO JIerko.
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B ero Hapy>XHOCTH, B XapaKTepe, BO BCel ero Harype ObLIO
YTO-TO NPHUBJIEKATEJIbHOE, HEYJIOBIMOE, YTO PACIiOJarajio K
HEMY JXEHI[WH, MAaHUJIO UX; OH 3HaJ 00 3TOM, U CaMOro €ero
TOXe KaKasa-TO CHUJIa BJIEKJIA K HUM.

6. Onsir MHOTOKDATHBIN, B CAMOM [éjie TOPBKUIl OIFHIT,
Hayuin ero gaBHO (doswiadczenie wielokrotne i rzeczywiscie
gorzkie, nauczylo go dawno; 6 cdmom Oére (nHa camom Oesre)
— naprawde, rzeczywiscie), 4To Bcfikoe cOmmkénue (ze kazde
zblizenie), koTépoe BHaUdsIe TaKk MPUATHO Pa3HOOOPA3UT KU3Hb U
MpeACTaBJIAieTCSA MUAJIBIM U JIETKUM npukitouéHueM (ktore z poczat-
ku tak przyjemnie urozmaica zycie i wydaje sie mita = wroczq ile-
kka przygoda), y mopsAimouyHsix y01éii, oc66eHHO Y MOCKBUYEN (U
ludzi uczciwych, zwlaszcza u moskwiczan), TAXKETBIX HA OTBEM,
HepemATenbHBIX (ciezkich do podniesienia = nieskorych do zmi-
an, niezdecydowanych), Hen36éxHo BeIpacTder B LEJIyI0 3344y,
CIIOXKHYI0 Ype3BBIYANHO (zawsze rozrasta sie do rozmiaréw catego
zadania = problemu, nadzwyczajnie /niezwykle/ skomplikowa-
nego), M MOJIOXEHNE B KOHIIE KOHIIOB CTaHOBUTCA TATOCTHBIM (az
cala sytuacja w koncu zaczyna ciazyé: ,by¢ uciazliwa”, nosro-
JcéHue — pozycja, polozenie, sytuacja). Ho npu BCAKON HOBOI
BCTpéue ¢ MHTEPECHOI0 KEHIUHOM (ale za kazdym nowym spotka-
niem z ciekawg kobieta) 3TOT OMBIT KAK-TO YCKOJIb3AJI U3 MAMATU
(to doswiadczenie jako§ wymykalo sie z pamieci; ycxore3ams), u
xotésiock xuTh (i chciato sie zy¢), u Bcé kazaimoce Tak npdécTto u
3abaBHo (i wszystko wydawato sie takie proste i zabawne).
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OmbpIT MHOTOKpPAaTHBIH, B CaMOM Jiejie TOPBKHIl OIIBIT,
Hay4YHJI ero JaBHO, YTO BCIKOe cOJIMKeHue, KOTOpoe BHaJajie
TaK NPUATHO Pa3HOOOPA3UT XKU3Hb U MPECTABIIAECTCA MUJIBIM
M JIETKUM IPUKJII0YEeHHeM, Y NOPAAOYHBIX JIoeil, 0cOOeHHO y
MOCKBHUYEH, TAKEIIBIX HA OhEM, HEpPeIIUTEJIbHBIX, HEU30eXHO
BhIpacTaer B IeJIYI0 3aJady, CJIOXHYK 4Ype3BBIYAHHO, U
MOJIOXKEeHHe B KOHIle KOHI[OB CTaHOBUTCSA TATOCTHbIM. Ho
IpHU BCAKOH HOBOI BCTpedYe C MHTEPECHOK XEHIIUHOM 3TOT
ONBIT KAaK-TO YCKOJIb3aJI M3 NMaMATU, U XOTEJIOCh XXUTh, U BCE
KasaJIoch TakK IMPOCTO U 3ab6aBHO.

7. Y BoT ogHé&x a6 oA Béuep oH 06éman B cany (i oto pewnego
razu pod wieczér on jadl obiad w ogrodzie = ogrédku restaura-
cyjnym), a mdma B Gepéte momxoznia He cremd (a pani w berecie
zblizala sie nie $pieszac sie = wolnym krokiem; cnewiims), 4To0bI
3aHATH cocénHuil croi (zeby zajac sgsiedni stolik). e€ BeipaxéHue,
mox6/Ka, IUTAThe, IMpUYEcka rosopwm emy (jej twarz, chod,
suknia, uczesanie moéwily mu), 4To oHa U3 NOpAOYHOTO GOIIECTBA,
3aMmyxeM (ze ona jest z dobrego towarzystwa, zamezna), B flite B
népBHIil pa3 M ogHa (w Jalcie jest po raz pierwszy i sama), 4TO eH
CKYYHO 37ech (ze sie nudzi tutaj)...

B pacckd3ax o HeYMCTOTé MECTHBIX HPABOB MHOT'O HEMPABIIBI
(w opowiadaniach o nieczystos$ci miejscowych = lokalnych oby-
czajow jest wiele nieprawdy), oH nmpe3upan ux u 3Haa (gardzit
nimi i wiedzial), yTo Takiie paccka3bl B GOJIBIIMHCTBE COUMHAIOTCSA
oapMi (ze takie opowiadania w wiekszo$ci sa zmyslane przez lud-
zi; couwunime — zmyslac, wymyslac, tworzyc), korépsie cAMu 651
ox6THO rpemiyy, ecau 6 yménu (ktérzy sami by chetnie grzeszyli,
gdyby tylko umieli; yméms — umiec, potrafic), Ho, Korma gama
céra 3a cocéqHUI cTOoJ B TPEx marax ot Herd (a jednak, kiedy
dama usiadta przy sasiednim stoliku o pare krokéw od niego), emy
BCIIOMHUJIMCH 3TU PACCKA3BI O JIETKUX Mo6émax, 0 Moé3aKax B rOpH
(przypomniaty mu sie te opowiadania o lekkich zwyciestwach =
podbojach, o wycieczkach w gory; noezdxa — wyjazd, wycieczka,
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podroz, noezd—pociqg), N COOJIa3HUTEeJIbHAsA MBICJIb O CKOPOH,
MHUMOJIETHOH cBf3U (i kuszaca mysl o szybkim, przelotnym zwiaz-
ku; cxopo — whkrotce, niebawem), o poMaHe ¢ HEU3BECTHOIO
xkéHIMHON (0 romansie z nieznajoma kobieta), KoTOpoii He 3HAeIb
mo nmenu u ¢amimu (ktérej nie znasz z imienia i nazwiska),
BIpyr oBiaféina uM (nagle owtadneta nim = ogarneta go).

U BOT omHaXXABI MoA Bedep OH obenmasi B cangy, a AaMa B
Oepere moAXOoqUJIa He CIIeIa, YTOOhI 3aHATH COCEHUI CTOJI. eé
BBIpakeHUe, MOXO0/IKa, IJIaThe, MPUYECcKa TOBOPUIIM €My, YTO
OHa U3 MOPAOYHOTO 0O0IecTBa, 3aMyXeM, B fliTe B mepBbIil
pa3 1 ofHa, YTO eil CKyYHO 37€eCh...

B pacckazax O HEYHCTOTE€ MECTHBIX HPaBOB MHOTO
Hempasfbl, OH Mpe3upajl UX U 3HaJ, YTO TaKUe paccKa3bl B
GOJIBIITUHCTBE COUYMHAIOTCSA JIIOAbMHU, KOTOPbIe caMu GbI 0XOTHO
rpemrmyig, eciim 6 ymesad, HO, KOTAa JjaMa ceJia 3a COCeqHHI
CTOJI B TPEX mIarax OT HEero, éMy BCIIOMHHJIUCH 3TH PacCKa3bl
o Jiérkux moGenax, O moe3AKax B ropbl, M COOJIa3HUTEJIbHASA
MBICJIb O CKOPOi, MUMOJIETHO# CBS3H, O pOMaHe C HEU3BECTHOI0
J)KEHIINHOM, KOTOPOH He 3Haellb 0 UMeHU U ¢paMuIum, BApyT
OoBJIajiesia UM.

8. OH J1ACKOBO MOMAaHII K ce6é mmirna (pieszczotliwie przywotat
do siebie szpica) u, Korga TOT MOAOIIEN, MOTPO3MI €My MAIBIIEM
(a gdy ten podszedt, pogrozit mu palcem). IInur 3aBopuds (szpic
zawarczal). I'ypos onATe norposui (Gurow znowu pogrozit).

Jama B3ryisHyIa Ha Herd u TOTYAC XKe OIyCTIJIA riasd (dama
spojrzata na niego i natychmiast spuscita oczy).
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— OH He KycéeTcs (on nie gryzie), — cka3aJjia oOHa ¥ HOKpacHésa
(powiedziala i zarumienita sie; kpdcrsiii—czerwony).

— MoéxHO maTth emy KocTh (czy mozna mu dac¢ kosé)? — U
KOrJla OHa yTBEPAUTEJIbHO KUBHYJIA ToJIoBOH (i gdy ona przyzwa-
lajgco skineta gtowa; xuedms), on cupocin npusétauso (zapytat
przyjaznie; npueem — pozdrowienie; npugem! — Hej! Czesc/):

— Ber gaBHO u3B6MM npuéxath B STy (pani dawno raczyta
przyjechaé¢ do Jalty = pani dawno bawi w Jalcie; u3zsosrums —
postanowic, zadecydowac, raczyc)?

— Jueit nate (pie¢ dni = ok pieciu dni).

— A 5 yxe JOTATHBAIO 31eCch BTOPYI0 HeaéJmo (a ja juz dociggam
= prawie koricze tutaj drugi tydzien).

OH J1IaCKOBO ITIOMAaHUJI K cebe mImuIa U, Korja TOT IOJOMmE,
norpo3my emy mnaibleMm. IlInun 3aBopuain. TI'ypoB onATh
IOTPO3UJI.

JlaMa B3IJIAHYJIa Ha HEro W ToT4Yac XKe OIlyCTHJIa rjas3sa.

— OH He KycaeTcs, — cKa3ajia OHa M OKpacHeJa.

— MoxHO AaTh eMy KocTh? — U Korja oHa yTBepANTEJIbHO
KHMBHYyJIa TOJIOBOI, OH CIPOCHJI IPUBETJIHUBO: — BBl JaBHO
M3BOJIUJIH TIpUiexaTh B SlaTy?

— JlHel nATh.

— A A yXe JOTATHBAI0 3[1eCh BTOPYIO HEJIEJII0.

9. ITomoruanu HeMHOro (milczeli = zamilkli troche ).

— Bpéwmsa unét 6ricTpo (czas idzie = wucieka szybko; udmu), a
MEXIY TeM 3[ech Takds ckyka (a mimo to: ,miedzy tym” tutaj taka
nuda; méxcdy mem — tymczasem)! — cka3aja OHa, He TJIAAA Ha
Hero (powiedziala nie patrzac na niego; czzadems).
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— 3T0 TOJIBKO NPUHATO TOBOPHTH, YTO 37]ech CKY4YHO (to tylko
przyjete = weszlo w zwyczaj moéwic, ze tutaj nudno). OObIBATETIH
XKUBET y cebi raé-Hubyas B Benépe mau XKisgpe (mieszczuch zyje
u siebie gdzie$§ w Bieliowie czy Zyzdrze®”; o6eieamens — zwykily
czlowiek, pospolity cztowiek) — n eMy He CKy4HO, a IpréieT CI0OI4
(i nie jest mu nudno, a przyjedzie tu): ,,Ax, cky4Ho! AX, mpuib!”
(ach, nuda! ach, kurz!). Ilogymaenib, 4To OH U3 ['peHABI Tpuéxal
(pomyslisz, ze on z Grenady® przyjechat).

IToMoJTyaJTu HEMHOTO.

— Bpems uzéT GbICTPO, a MeXY TeM 3/lech TaKas cKyka! —
cKasaJia OHa, He IJIsAs Ha Hero.

— DTO TOJIBKO HNPUHATO TOBOPUTH, UYTO 3J€Ch CKYYHO.
OO6bIBaTe b XXKUBET y cebsa rae-HUOyas B BeséBe miiu XKusape
— U eMy He CKy4HO, a IIpuejeT cioga: ,,AX, CKydHo! Ax, nsLjib!”
Iloaymaems, 4yTo OH u3 I'peHaabl npuexaJ.

10. OHa 3acmesiyiach (rozesmiata sie). ITotém 66a npomosrKaIu
ecTh MOJT4a, Kak He3HakOMEIe (potem oboje kontynuowali jes¢ mil-
czac = jedli w milczeniu, jak nieznajomi); HO mocje 06é1a MOLLIH
pAanom (ale po obiedzie poszli razem = wyszli razem; pidom —
obok, blisko, przy) — n HAayaJica WYTJABBINA, JETKUN PasroBOp
monéii cBobOaHbIX, MoBOJBHBIX (i zaczela sie zartobliwa, lekka
rozmowa = pogawedka ludzi niezaleznych: ,swobodnych”, za-
dowolonych), xoTépeiM Bcé paBHO (ktérym jest wszystko jedno),

2 Zyzdra — mate miasteczko w Rosji, w obwodzie katuskim, Bieliow — mate miastecz-
ko w Rosji w obwodzie tulskim.

3 Grenada — paristwo na wyspie Grenada i czeSci wysp archipelagu Grenadyn na Mor-
zu Karaibskim
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Kyna 68l HU UATH, 0 4éM HU roBopiTh (dokad by nie iS¢ i o czym
/by/ nie méwic). OHU T'YJIAIM ¥ TOBOPUJIM O TOM, KaK CTPAHHO
ocsemeH6 M6pe (spacerowali i mowili o tym, jak dziwnie jest
oSwietlone morze; ocgewdms); Boga ObIA cUpEéHEBOTO IBETA,
Tak6ro MArkoro u Témoro (woda byta /w/ liliowym kolorze =
miata kolor bzu, takim miekkim i cieptym; cupéns — bez), u no
HeHM OT JIYHFI 1muIa 30Ji10TaA moJiocd (i po niej od ksiezyca szedt
zloty pas = zlota smuga)..

ZAPRASZAMY DO ZAKUPU PEENE) WERSII
KSIAZKI
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